
 
ANCIENT PRIESTLY PRAYER OF THE BLESSING 

GIVEN TO MOSES AND AARON BY ALMIGHTY GOD THE FATHER 
( NUMBERS 6:  23 – 27 ) 

 

 
In the first portion of the Priestly Prayer of the 
Blessing YHWH kneels in front of you, His spiritual 
son or daughter, as a good parent desiring to 
make Himself available and minister to you. This 
requires a response. Do you keep standing, or do 
you humble yourself and kneel in front of Him?  
 
In our English Bibles it reads:  
The LORD bless you and keep you . . .  
 
But in my amplified translation of the prayer it is:  
May YHWH (YeHoVaH, YaHWeH, your heavenly 
Father) guard you with a hedge of thorny 
protection that will prevent Satan and all your 
enemies from harming your body, soul, mind, and 
spirit, your loved ones, and all your possessions. In 
this second portion your heavenly Father places 
His arms around you with a divine embrace, 
holding you in His strong arms of protection and 
security.  
 
In our English Bibles it reads:  
The LORD make His face to shine upon you . . .  
 
But in my amplified Hebrew-to-English translation 
of the prayer it is:  
May YHWH (YeHoVaH, YaHWeH, your heavenly 
Father) illuminate the wholeness of His being 
toward you, continually bringing to you order, so 
that you will fulfill your G-D-given destiny and 
purpose. In this portion of the Priestly Prayer of 
the Blessing it’s as if He loosens His divine embrace 
and while still keeping His holy hands upon your 
shoulders, He pulls away enough for you to see 
Him face-to-face so you can begin to experience 
His reality and person.  
 
In our English Bibles it reads:  
And be gracious unto you . . .  
 
But in my amplified translation it is:  
May YHWH (YeHoVaH, YaHWeH, your heavenly 
Father) provide you with perfect love and 
fellowship, never leaving you, and give you 

 
sustenance, provision, and friendship. 
 
Your heavenly Father reveals His perfect love to 
you as your perfect Daddy with loving eyes and a 
beatific smile. He looks past your weaknesses and 
your frailties, pledging that He will never leave 
you and that He will provide you with His love, 
fellowship, and friendship. It is your heavenly 
Father saying to you, “You are my beloved son or 
daughter, in whom I am well pleased.” 
 
 In our English Bibles it reads:  
The LORD lift His countenance upon you . . .  
 
But in my amplified Hebrew-to-English translation 
of the prayer it is:  
May YHWH (YeHoVaH, YaHWeH, your heavenly 
Father) lift up and carry His fullness of being 
toward you (bringing everything that He has to 
your aid), supporting you with His divine embrace 
and His entire being. This is your heavenly Father 
lifting you up with His divine strong arms and 
carrying you, continually looking down at you as 
He walks. He is your loving heavenly Father. He is 
also lifting up all of who He is toward you. He is 
putting all of Himself at your disposal. He is 
bringing everything that He is to your aid. He is 
supporting you with His entire being. Nothing is 
being withheld. You have the one true G-D of the 
universe on your side!  
 
In our English Bibles it reads:  
And give you peace. . .  
 
But in my amplified Hebrew-to-English translation 
it is:  
May YHWH (YeHoVaH, YaHWeH, your heavenly 
heavenly Father) set in place all you need to be 
whole and complete so you can walk in victory, 
moment by moment, by the power of the Holy 
Spirit. May He give you supernatural health, 
peace, welfare, safety, soundness, tranquility, 
prosperity, perfection, fullness, rest, and harmony, 
as well as the absence of agitation and discord. 
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